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‘ Uvodni upozornéni

Nez¥budete pokrac¥vat, pr¥éctéte si prosim tato upozornéni.
Napajeci zdroj

® Pouzfvejte pouze napajeci zdroje, které byly schvaleny prislusMymi organy a které splriuji mistni normy (UL, CSA, VDE
nebo CCC).

® K napajeni pouziejte pouze napdjeci adaptér, ktery vyhovuje specifikacim uvedenym vyrobcem.
® Pokud napajeci adaptér nepouzi¥ate (nebo béhem elektrickych bourf), odpoijte jej ze zasuvky.

® Nevystavujte vyrobky obsahujici baterie nadmérnému teplu (naprYje nevystavujte primému slunecMimu zar¥ni,
nevhazujte je do ohné apod.).

® Pokud z baterie vytec¥ elektrolyt, zabrarite jeho kontaktu s pokozKou nebo ocitna.
V pripadé zasaz¥ni vyhledejte lékar¥kou pomoc.

® Baterie dodavana s timto vyrobkem muz¥ prinespravném zachazeni prédstavovat riziko pozdru nebo poleptani.

Umisténi

Abyste se vyhnuli deformaci, odbarveni c¥jinému posKozeni zarfzeni, nevystavujte ho nasledujicim podminkam:
® pritmému slunechimu svétlu

® zdrojam tepla

® nadmérné prasMému a spinavému prostr&di

® magnetickym polim

® extrémnim teplotam a vlhkosti

@ silnym vibracim a naraztim

cis¥éni

® Citéte pouze jemnym, suchym hadrfkem. V pripadé potr¥by hadrfk lehce navlhc¥te. Nepouziejte abrazivni cistici
prostrédky, cistici alkohol, rédidla, vosk, rozpoustédla, cistici kapaliny ani utérky napusténé chemikaliemi.

Provoz

Pr¥manipulaci s ovladacimi prvky pri$troje nepouzivejte nadmérnou silu.
Dbejte na to, aby se do zarfzeni nedostaly z&dné kovové, papirové nebo jiné prédméty.
Prfstroj nesmi spadnout a je tr¥ba se vyvarovat silnych Gder(i a nadmérnému tlaku.

Zarfzeni bez autorizace neupravujte.

V pripadé jakékoliv opravy se obratte na zakaznickou podporu firmy MOOER.

B3 zaikladni vlastnosti

® Modernizovany vizualni a funkcii koncept rddy GE Series prihasi’svym uziatellim vysoce intuitivni ovladani, které je
podpor¥no vyleps¥nym uzivatelskym rozhranim a 3,5palcovym barevnym displejem. Tyto prvky navic dovoluji uziateli
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rychle prizplisobit zarfzeni pddiové nebo studiové praci.

® Tento efektovy procesor je k dispozici ve dvou verzich - ve standardnim provedeni GE100 Pro a GE100 Pro li s
vestavénou lithiovou baterii. Obé verze pokryvaji rizné scénar¥ vyuziti od domaciho cvic&ni prés venkovni koncerty az¥
po mobilni nahravani.

® Procesory GE100 Pro jsou vybaveny technologii MOOER Al Assistant. Tento osobni zvukovy manaz&r vam pom(iz¥
odemknout nekonectié pole inspirace.

® |Integrovany systém RGB podsviceni spojuje poslechovy i vizualni zazitek v jeden celek, ctmz¥ytvarfplsobivy a
futuristicky dojem.

® Zvukové potr¥by riiznych koncertnich situaci a zkous¥ni naplni 50 presetovych bank. Kazda banka obsahuje 3 presety a
uzivatel ma tedy celkem k dispozici 150 presetu.

® GE100 Pro pracuje s technologii inteligentniho reverzniho modelovani, ktera vytvarivérnou simulaci prédzesilovacti a
preciznim zplsobem zachycuje dynamiku i herni odezvu ikonickych aparatg.

@ Zarfzeni je vybaveno velkym mnozstvim efektovych modulti a podporuje nacitani samplu ve formatech MNRS a NAM. To
vam umozhi rozsifit paletu zkresleni, prédzesilovacti i reprobox( a vybudovat si vlastni zvukovy arzenal.

® Modul Cab podporuje nahravani IR soubort trétich stran, diky c¥muz'$e jednodus¥ji prizpGsobite jakémukoliv
studiovému c¥pddiovému prostr¥di a zaroven ziskate zvuk, ktery neni limitovan kompromisy.

® \Vestavény 80sekundovy stereo LOOPER zde slouzk nahravani v redlném c¥se a umoziuje pritdavani nekonectého
mnozstvi vrstev. Jedna se o excelentni nastroj pro sélové aranz¥ i pomucku pro okamzité zachyceni vasith hudebnich
napadd.

® Modul s bicim doprovodem obsahuje 40 bicich groovti a 10 rtiznych typt metronomu. Je zdrojem rytmickych zaklad
vhodnych pro kazdodenni cvicEni i komponovani.

® GE100 Pro ma integrovany vysoce citlivy expression pedal, ktery lze prit¥dit k ovladani hlasitosti nebo ovladani rznych
efektovych parametrd. Vysledkem je expresivni a dynamicka hra.

® Ve vybavé procesoru nechybi ani precizni ladicka, diky které mlz¥te svij nastroj dokonale naladit v jakékoliv situaci.

® Pro komplexni kontrolu nad zvukem a provozem procesoru jsou k dispozici desktopovy softwarovy editor a mobilni
aplikace. Ty umozNuji snadnou Upravu efektovych parametrd, spravu presett a sdileni/stahovani zvukovych soubort a
sampld.

® Diky podpor¥ Bluetooth audia lze bezproblémové pr¥s procesor préhravat podkladové tracky z jiného zarfzeni, coz¥
ocenite zejména pricvicEni.

® USB port typu C umoztiuje pripojeni procesoru k pocftaciza Gc¥lem prace s editachim softwarem, a také k mobilnim
zarfzeni (telefonu/tabletu) pro prfmé nahravani a préhravani audia.

‘ B uziatelské rozhrani

| 3.1Horni panel
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Tri rect Ambie
] = B
2 -+

@ 3,5palcovy barevny displej

Zobrazuje souc¥sny stav zvoleného rozhrani a dalsFinformace.

@ OvladacSELECT/MASTER

Otac¥nim volite presety nebo nastavujete parametry réiznych nabidek. Stisknutim otevr¥te nabidku pro nastaveni celkové
vystupni hlasitosti (Master).

©) OvladacCHAIN

Otac¥nim prochazite bloky efektd v efektovém r¥tézci.

Stisknutim otevr¥te na seznam s modely nebo parametry zvoleného bloku.

Stisknutim a pridrz¥nim + otac¥nim pr¥sunete vybrany blok na jinou pozici efektového r¥tézce.
Dlouhym stisknutim vymaz&te efektovy blok nacteny na aktualni pozici.

V nabidce parametr( stisknutim zapnete nebo vypnete aktualni efektovy blok.

@ Tlacftko SAVE

Stisknutim ulozite preset.

® Tlacftko TAP

Opakovanym stisknutim nastavite tempo (tzv. tapovani tempa).

® Tlacitko SYSTEM

Stisknutim vstoupite do nabidky systémového nastaveni s globalni Gciinosti.

@ Tlacftko RHYTHM

Stisknutim zapinate/vypinate bici doprovod a otevirate nabidku pro nastaveni rytmu.

Tlacitko HOME

Stisknutim se vratite zpét na hlavni obrazovku (domovské tlacftko).

® Tlacitko EXP

Stisknutim vstoupite do nastaveni expression pedalu.

LED pasek ambientniho osvétleni

Vytvarfambientni svételné efekty.
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@) NozMi prépinach

V rezifnu Preset: Voli preset A ve stavajici bance.
V rezinu Looper: Ovlada funkce Record, Overdub a Play (nahravani, vrstveni a préhravani).

@ NozMipr¥pinacB

V rezinu Preset: Voli preset B ve stavajici bance.
V rezimu Looper: Ovlada funkce Stop a Clear (zastavit a smazat).

@ NozMipr¥pinacC

V rezitnu Preset: Voli preset C ve stavajici bance.
V rezimu Looper: Sestdpnutim ZAPINATE/VYPINATE bici doprovod. Dlouhym pritirz¥nim opustite rezit looperu.

NozMi pr¥pinac¥ A + B

Soucdsnym sestapnutim pr¥pinacti A + B pr¥pinate banky smérem dozadu a otvirate obrazovku pro vybér banky. Sestapnutim a
dlouhym pridrz¥nim pr¥pinacti A + B otevr&te rezin LADICKY.

@ Noziipr¥épinac¥B+C
Souc¥snym sestapnutim pr¥pinacti B + C prépinate banky smérem dopr¥du a otvirate obrazovku pro vybér banky. Sestapnutim
a dlouhym pritirz¥nim pr¥pinacti B + C otevr¥te rezin LOOPERu.

Expression pedal

Expression pedal lze prit¥dit k ovladani hlasitosti nebo k expresivnimu ovladani efektovych parametra.

| 3.2Konektivita

OUTPUT

@ INPUT

6,35mm mono audio jack. K tomuto vstupu pripojte svoji kytaru/nastroj.

@ OUTPUT

6,35mm nesymetrické stereo vystupni jacky. K témto vstupl |ze pripojit zesilovacYFRFR vybaveni, nebo jiné audio rozhrani. Pro
UcEly mono zapojeni pouzijte levy vystup OUTPUT L.
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3 PHONES

3,5mm sluchatkovy stereo jack.

@ UsB

USB port typu C. Slouzipro propojeni procesoru s pocftac¥m za Gc¥lem Uprav, spravy dat, importovani sampld nebo aktualizaci
firmwaru. Port |ze pouzit také pro pripojeni k mobilnimu zarfzeni za Gc¥lem nahravani a préhravani audia.

® NAPAJENi

Napajeni je r¥s¥no pr¥s USB port typu C. K tomuto konektoru pripojte napajeci USB-A adaptér - 5V 2A (naprYnabijecku
chytrého telefonu) nebo jej za Uc&lem napajeni/dobijeni propojte s USB portem pocitac¥.

@ Hlavnivypinac¥
ZAPINA a VYPINA jednotku.

@ Priklady zapojeni

| 4.1Pripojeni k sirokopasmovym (full-range) zarfzenim

Tento priklad se tyka sestav typu FRFR (sifokopasmové + neutralni, vyrovnana frekvenchi odezva), vc¥tné studiovych
monitor(, audio rozhrani, aktivnich pédiovych odposlech(, PA systém(i a sluchatek. Pro dosaz&ni nejlepstho mozMého

zvuku vasfkytary dopoructijeme v tomto pripadé ZAPNOUT v efektovém r¥tézci moduly AMP i CAB.

4 . .
PHONES 5V ===2A ON OFF

\\
A\
D

W
D

K tomuto konektoru
pfipojte kytaru

K tomuto vystupu pfipojte sluchatka

Tyto vystupy pfipojte k mixaznimu pultu, aktivnimu pédiovému odposlechu,
PA systému, audio rozhrani, nebo studiovym monitordm

® Ktomuto konektoru pripojte kytaru.

® Tyto vystupy pripojte k mixazMimu pultu, aktivnimu pédiovému odposlechu, PA systému, audio rozhrani, nebo
studiovym monitortim.

® Ktomuto vystupu pripojte sluchatka.

| 4.2Pripojeni k vykonovému kytarovému zesilovack+ reproboxu

Tato sestava vyuzia navratovy konektor FX RETURN u kytarového zesilovac¥, nebo vykonového zesilovac¥. V tomto
pripadé dopoructijeme ponechat modul AMP ZAPNUTY a modul CAB (reprobox) VYPNUTY.
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ON OFF

K tomuto konektoru
pfipojte kytaru

Vystupy propojte s konektorem RETURN u efektové smycky zesilovace,
pfipadné se VSTUPEM vykonového zesilovace

® Ktomuto konektoru pripojte kytaru.

® \Vystupy propojte s konektorem RETURN u efektové smycKy zesilovac¥, pripadné se VSTUPEM vykonového zesilovac¥.

| 4.3Kombinované propojeni s FRFR zarfzenim a kytarovym zesilovac¥m

Toto zapojeni kombinuje dva vys¥ popsané zplisoby. Pokud k procesoru pripojujete soucdsné FRFR systém i bézMy kytarovy
zesilovacypostupujte dle niz¥ uvedeného nékresu. V SYSTEMOVEM nastaveni vyhledejte mozMosti CAB Block Bypass a
nastavte levy a pravy kanal (Left/Right) tak, aby zde byl blok simulace reproboxu (Cab) vypinan (bypass) nebo zapinan
nezavisle podle vas¥ho konkrétniho zapojeni.

/ . .
UsB 5V ===2A ON OFF

\ K tomuto konektoru
N\ Pfipojte kytaru.

K tomuto kanalu pfipojte FRFR K tomuto kanalu pfipojte ne-FRFR zafizeni, napf.
zartizeni (modul CAB zapnuty). zesilovaé (modul CB v bypass rezimu/vypnuty).

K tomuto konektoru pripojte kytaru.

K tomuto kanalu pripojte FRFR zarfzeni (modul CAB zapnuty).

K tomuto kanalu pripojte ne

FRFR zarfzeni, naprYzesilovacYmodul CB v bypass rezimu/vypnuty).
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| 4.4Pripojeni k vystupu kytarového zesilovac¥

Tento zplsob zapojeni pocita s pripojenim GE100 Pro primo ke vstupu klasického kytarového zesilovac¥. Aby nedochazelo
k nez&doucimu vrstveni prédzesilovacti a zabarveni zvuku, dopoructijeme pro dosaz&ni optimalniho zvuku vypnout (OFF)
boky AMP i CAB.

OUTPUT

Y
p
/ 7 T
\"t /| PHONES 5V==2A  ON OFF

R

K tomuto konektoru Tento vystup pfipojte pfimo do VSTUPU
pfipojte kytaru vaseho kytarového zesilovace.

® Ktomuto konektoru pripojte kytaru.

® Tento vystup pripojte prfmo do VSTUPU vas&ho kytarového zesilovac¥.

‘ B Rychlé zprovoznéni

| 5.1zapnuti
Vs¥chna zarfzeni zapojte dle nékterého z vys¥ uvedenych scénard.

Pripojte k procesoru zdroj napajeni a hlavni vypinacprépnéte do pozice ON.

Jakmile procesor nabéhne, stisknutim ovladac¥ SELECT/MASTER otevr¥te obrazovku pro nastaveni celkové (MASTER)
hlasitosti.

Otac¥nim tohoto ovladac¥ nastavte vhodnou vystupni hlasitost tak, aby odpovidala pouzité sestave.

Pro navrat na domovskou obrazovku po nastaveni hlasitosti stisknéte tento ovladac¥%novu.

Obrazovka pro nastaveni celkové hlasitosti se pr¥pne na hlavni obrazovku také automaticky po 3 sekundach necinosti.

MASTER
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| 5.2Hlavni obrazovka displeje

Master Volume

Stav pedalu Zobrazuje celkovou vystupni Uroven (hlasitost).

- 06B

Tri rect Ambie

Zobrazuje stavajici
rezim a prirazenim
expression

pedalu.

e
E=n

Cislo a nazev presetu
Zobrazuje ¢islo a
nazev praveé
zvoleného presetu.
Efektovy fetézec
Zobrazuje aktualni

stav blokl v efektovém
retézci presetu.

(@) Chsloanazev presetu

9100 (Il P

05

Z

). 00

DS

Zobrazuje ci$lo a nazev praveé zvoleného presetu.

@ Efektovy rétézec

Zobrazuje aktualni stav blokd v efektovém r¥tézci presetu.

(3 Stavpedalu

Zobrazuje stavajici rezim a prif¥izenim expression pedalu.

@ Master Volume

Zobrazuje celkovou vystupni Grover (hlasitost).

® Uroven baterie

Zobrazuje stavajici Uroveri baterie (pouze u verze GE100 Pro Li).

| 5.3vybér preseti

Po zapnuti procesoru miiz¥te presety volit nasledujicimi zplsoby:

® Presety lze prochazet na hlavni obrazovce otac¥nim ovladac¥ SELECT/MASTER.

Uroveii baterie

Zobrazuje stavajici

uroven baterie

(pouze u verze GE100 Pro Li).

® Vjakémkoliv rezitnu (vyjma LOOPERu) sestapnéte pro vybér jednoho ze 3 preset(i ve stavajici bance nozMi prépinac, B,

nebo C. Soucdsnym sestapnutim nozMich prépinacti A+B nebo B+X prochazite bankami smérem dopr¥édu nebo dozadu
(a zaroven na displeji otevr¥te obrazovku pro vybér bank). Opétovnym stisknutim A/B/C na této obrazovce zvolite

konkrétni preset v nové vybrané bance.
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A Glassy Groove

13 B Vintage Twang

C JazzClub

‘ B Provoz

| 6.10prava preseti

Nahravani a uprava efektovych bloki
GE100 Pro pracuje s 9 efektovymi moduly, které [ze nahrat do jednoho z 10 dostupnych blokd efektového r¥tézce.

Otac¥nim ovladac¥ CHAIN pr¥surite kurzor do prazdného bloku efektového r¥tézce. Pro otevr¥ni nabidky tohoto
bloku/modulu ovladac CHAIN stisknéte.

FX 01: 65 US DX

02: 65 US TW
DS

03: 62 US DLX
AMP
04:55US TD

CAB
05: 59 US BASS

A 06: US SONIC

EQ 07: US BLUES CL

Otac¥nim ovladac¥ SELECT/MASTER zvolte kategorii efektu, nasledné jeho stisknutim pr¥skocfte na pravou stranu
obrazovky, kde si vyberete konkrétni efekt. Chcete-li efektovou kategorii zménit, pro navrat na seznam kategorii v levé csti
obrazovky stisknéte tlacftko HOME.

Otac¥nim a stisknutim ovladac¥ SELECT/MASTER na pravé strané vyberete poz¥dovany efekt, cfmzhasledné otevr¥te
obrazovku s parametry daného efektu.

2A British 800

AMP  38:REGAL TONE CL

&
Q

TREBLE

MOOER GE100 Pro — Page 11/ 41



Vybérem jizhahraného bloku na hlavni obrazovce a stisknutim ovladac¥ CHAIN pr¥jdete prifno na obrazovku pro Gpravu
parametrd daného efektu.

Na obrazovce pro Gpravu parametrd mz¥te pomoci ovladac¥ SELECT/MASTER (otac¥nim a stisknutim) upravovat hodnoty
parametrd nebo ménit typ efektového modulu. Stisknutim ovladac¥ CHAIN zapnete nebo vypnete aktudlni blok; jeho stav

indikuje ikona vypinac¥ v pravém hornim rohu.

Abyste zménili typ efektu ve stavajici pozici, oznacte pole s ndzvem bloku v levém hornim rohu a pro vstup do nabidky pro
vybér efektu stisknéte tento ovladacY

AMP
Jakmile skoncfte s Gpravou parametrd, pro navrat na hlavni obrazovku stisknéte tlacitko HOME. Nové zvoleny efekt bude
zobrazen v efektovém r¥tézci.

Pr¥souvani a mazani efektovych bloku

Na hlavni obrazovce pomoci ovladac® CHAIN oznacte blok, ktery chcete pr&mistit.

Abyste blok pr&sunuli na novou pozici, otac¥jte stisknutym ovladac¥m CHAIN (kurzor bude blikat).

Na hlavni obrazovce pomoci ovladac® CHAIN oznacte blok, ktery chcete smazat. Dlouhym stisknutim ovladac¥ CHAIN po
dobu alespori 2 sekundy vyvolate vyskakovaci okno, ve kterém pomoci ovladac¥ SELECT/MASTER zvolte pro smazani

odpoveédYYES “(ano). Pokud chcete proces mazani prérusit, vyberte moztost ,NO “.

Do you want to delete
this effects block?

| 6.2Ukladani preseti

Po pr¥nastaveni parametrt je tr¥ba preset ulozit. Nabidku pro uloz¥ni presetu otevr¥te stisknutim tlacftka SAVE.
Pro nastaveni cilové pozice (tzv. slotu) pro uloz¥ni presetu a pro Upravu nazvu presetu pouzijte ovladac'SELECT/MASTER
(otac¥nim a stisknutim).

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTU
VWXYZabcdefghijklmnop
qrstuvwxyz 1234567890-

Pro potvrzeni pozice a ndzvu a uloz¥ni presetu jesté jednou stisknéte tlacitko SAVE. Pokud pr&d uloz¥nim stisknete
jakékoliv jiné tlacitko (tedy vs&chny vyjma tlacftek SAVE a TAP), proces ukladani zrusfte a opustite obrazovku ukladani.
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| 6.3TAPovani tempa

GE100 Pro pracuje s globalni funkci TAP Tempo (tapovani tempa). Tato funkce je synchronizovana s efekty typu delay a s

bicim doprovodem.

Mate-li v efektovém r¥tézci aktivni delay efekt, LED kontrolka u tlacitka TAP blika. Abyste nastavili u tohoto efektu dobu
zpoz¥éni, dva- a vicekrat rytmicky stisknéte tlacitko TAP. Pokud dany delay pracuje s reztmem SUB-D, vysledna doba
zpozdéni je vypocitana z kombinace naTAPovaného tempa a hodnoty rytmického clenéni.

14A Groove Rhythm
DLY 01: DIGITAL

© ©

50 50
LEVEL FEEDBACK

©)

Informace o pouziti funkce TAPovani tempa u biciho doprovodu najdete v tomto manudlu v césti nazvané ,,BICI
DOPROVOD “.

| 6.4Nastaveni expression pedalu

Integrovany pedal u GE100 Pro lze pouzft jako expression pedal, nebo jako volume pedal pro ovladani hlasitosti. Pro

nastaveni reztnu pedalu stisknéte tlacftko EXP.

EXP

FUNCTION

CALIBRATE

EXP VOL

Kalibrace pedalu

Pedal je nutné nakalibrovat v okamziku, kdy nepracuje spravné, a nebo po provedeni aktualizace firmwaru / tovarniho
resetu. Na obrazovce pro nastaveni pedalu pomoci ovladac¥ SELECT/MASTER oznacte polozku CALIBRATE. Stisknutim

téhozvvladac¥ otevr¥te kalibrachi okno.
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Postup kalibrace:

® Slapku pedalu nastavte zcela do pozice pata dole (minimalni poloha). Nasledné pro potvrzeni a préchod k dalsfmu
kroku stisknéte ovladac’SELECT/MASTER.

® Stapku pedalu nastavte zcela do pozice spicka dole (maximalni poloha). Pro potvrzeni a préchod k dalsifnu kroku
stisknéte ovladac’SELECT/MASTER.

® Pevné pristapnéte pedal v poloze spicka dole (stisknete tim pr¥pinacod spickou pedalu) a poté stisknéte ovladacY
SELECT/MASTER. Tim potvrdite prahovou hodnotu tlaku pro aktivaci (to urctije, jak silné budete muset pedal pozdéji
sestapnout, abyste jej prépnuli).

Po dokonc¥ni téchto krokd se objevi vyskakovaci okno, které potvrdi ispéshé provedeni kalibrace. Pokud se okno neobjevi,

kalibrace selhala a je tr&ba tyto kroky opakovat.

Prif¥zeni expression pedalu (ovladani parametrti)

Na obrazovce pro nastaveni pedalu pomoci ovladac¥ SELECT/MASTER vyberte polozku FUNCTION. Stisknutim ovladac¥
vstoupite do nabidky, kde si mGz¥te vybrat efektovy blok a v ném i cilovy parametr.

Pevnym pristapnutim pr¥pinac¥ pod spickou pedalu aktivujte expression pedal (LED kontrolka tlacitka EXP se rozsviti).
Pedal bude nyni ovladat vami prit¥zeny parametr.

Nastaveni pedalu do funkce Wah pedalu

V nabidce FUNCTION zvolte blok FX a jako cilovy parametr nastavte POSITION.
Blok FX pritiejte do efektového r¥tézce a vyberte model CRY WAH nebo 535 WAH.

Pokud nyni sestdpnete pr¥pinacod sPickou pedalu, expression pedal automaticky ZAPNE/VYPNE blok FX. Pokud je blok
aktivni, kolébanim pedalu ovladate prabéh wah efektu. Opétovnym pristapnutim spicky pedalu tento efektovy blok
VYPNETE.

Nastaveni pedalu do funkce Volume pedalu

Metoda 1: Pre-Volume

MOOER GE100 Pro — Page 14 / 41



Na obrazovce pro nastaveni pedalu zvolte moziost FUNCTION a vstupte do pod-nabidky, kde vyberete néktery z parametrd
vystupni hlasitosti aktivniho bloku vas¥ho stavajiciho presetu - tj. LEVEL u FX, VOLUME u DS, a nebo MST (Master) u AMP.

Mate-li nastaveno, pristapnutim spinac¥ pod spickou pedalu aktivujete expression pedal, ktery nyni pracuje jako volume
pedal, ktery ovlada specifickou hlasitost efektu.

Metoda 2: Celkovy vystupni Uroven

Na obrazovce pro nastaveni pedalu zvolte moztost EXP VOL. Vstoupite do pod-nabidky, kde zapnete funkci EXP VOL PEDAL
(tlacitko ON).
Nyni, kdykoliv je rezitn expression pedalu DEAKTIVOVAN (LED dioda tlacftka EXP nesviti), slouz¥pedél k ovladani celkové

vystupni hlasitosti procesoru GE100 Pro.

V tomto podmenu muiz&¥te pomoci parametrd MIN a MAX nastavit mezni hodnoty rozsahu pohybu pro celkovou hlasitost.

- EXP EXPVOL

EXP VOL PEDAL

Poznamky: Je-li expression pedal prit¥zen k parametru bloku, ktery neni pravé nacten, aktivovanim pedalu, ani jeho
pohybem, nezplsobite ve zvuku z§dné zmény. Po nastaveni expression pedalu nezapomerite nastaveni presetu ulozit
stisknutim tlacftka SAVE.

| 6.5LADICKA

Rezim LADICKY aktivujete soucdsnym sestdpnutim a pridrz&nim (po 1 sekundu) noziich prépinacd A + B. Pro nastaveni
vystupniho rezinu ladicKy a jeji kalibraci pouzijte ovladac*SELECT/MASTER.

Vystupni rezim |ze nastavit jako MUTE (vychozi) nebo BYPASS;
Standardni kalibraci ladéni ze nastavit v rozsahu 430-450 Hz; vychozi hodnota je 440 Hz.

Jakmile ladéni dokoncite, rezin LADICKY ukoncite stisknutim libovolného nozMiho pr¥pinachebo jakéhokoli tlacftka
kromé tlacftka TAP.

\4

111 1 [ LLLE

A=440 Hz

| 6.6Bici doprovod (RHYTHM)
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Stisknutim tlacftka RHYTHM aktivujete bici doprovod a vstoupite do nabidky pro nastaveni biciho doprovodu. LED
kontrolka tlacftka RHYTHM se rozsviti.
Opétovnym stisknutim tlacftka RHYTHM SPUSTITE/ZASTAVITE prhravani biciho doprovodu.

Pro nastaveni funkci biciho doprovodu v této nabidce pouzijte ovladac'SELECT/MASTER.

@ MODE
Nastavuje reztm pr¥hravani biciho doprovodu: RHYTHM (bici) nebo METRONOME.

@ STYLE
U rezimu RHYTHM vybird bici groove. U rezmu METRONOME nastavuje taktové oznac¥ni.

(3 BPM

Nastavuje rychlost pr&hravani biciho doprovodu.

Poznamka: Pokud je bici doprovod spustén, tlacitko TAP ovlada jeho tempo a LED kontrolka blika podle aktualni hodnoty
BPM. Pokud opétovnym stisknutim tlacftka RHYTHM pr¥hravani zastavite, LED kontrolka tlacitka TAP se vrati k
zobrazovani tempa pro efekt DELAY u vas¥ho aktualnim presetu (neni-li zfdny DELAY nacten, LED dioda zhasne).

» RHYTHM

MODE METRONOME

STYLE METRO 2/4

BPM 120

@ VoL

Nastavuje hlasitost pr&hravani biciho doprovodu.

| 6.7L0OPER

GE100 Pro je vybaven integrovanym 80sekundovym stereo LOOPERem. Pro vstup do reztmu looperu souc¥sné sestapnéte a
po dobu 1 sekundy pridrzte nozMi prépinac¥ B + C.

LOOPER

TIME

® REC » PLAY @ DUB

A:
B: T CLEAR
C:

@ ON B EXIT

Provoz
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@ REC(nahravéni)

Pokud je looper ve stavu CLEAR (prazdny), sestapnutim noziiho pr¥pinacA spustite nahravani. Rozsviti se ikona REC, ukazatel
pribéhu zc¥rvena a zache se pohybovat.

@ PLAY (préhravani)

Pokud je looper ve stavu nahravani, pridavani nové vrstvy, nebo je zastaven, sestapnutim noziMiho pr&pinac¥ A spustite
pr¥hravani smycKy. Rozsviti se ikona PLAY, ukazatel pribéhu zezelend a bude se ,,cyklit “podle délky porfzeného zaznamu.

Hlasitost préhravani looperu lze nastavit otdc¥nim ovladac¥ SELECT/MASTER v rozsahu 0-100. Vychozi nastaveni je 70.

3 DuB (vrstveni)

Stisknutim noziiho pr¥pinac¥ A ve stavu pr&hravani (PLAY) spustite nahravani nové vrstvy (tzv. overdubbing). Rozsviti se ikona
DUB a ukazatel pribéhu zc¥rvena.

@ STOP (zastaveni)

Béhem pr¥hravani (PLAY) nebo vrstveni (DUB) zastavite préhravani sestdpnutim nozMiho prépinac¥ B. Rozsviti se ikona STOP a
ukazatel prabéhu se zastavi.

() CLEAR (mazani)

Pokud chcete vymazat vs&chny stopy, v libovolném stavu looperu po dobu 1 sekundy pritirzte sestapnuty nozhi pr¥pinac'B.
Rozsviti se ikona CLEAR a ukazatel pribéhu se resetuje. Poznamka: Pokud nahravani dosdhne maximalni délky 80 sekund
(ukazatel pribéhu je u konce), looper se automaticky pr¥épne do reztmu préhravani (PLAY).

® Zapnuti/vypnuti biciho doprovodu (ON/OFF)

Jste-li v reztmu LOOPERu, sestapnutim noztiho prépinac¥ C mhz¥te kdykoliv zapnout (ON) nebo vypnout (OFF) bici doprovod.
Stav biciho doprovodu indikuje ikona bubinku.

Poznamka: Je-li bici doprovod zapnuty v menu LOOPERuU, tlacftkem TAP nastavujete jeho tempo, pric¥mz$tavajici BPM biciho
doprovodu indikuje blikanim jeho LED kontrolka.

‘ Funkce OTG

USB port u GE100 Pro podporuje OTG pro pritné nahravani a préhravani audia pr&s mobilni zarfzeni, jako jsou chytré
telefony nebo tablety.

Pripojeni zarfzeni:

K pripojeni GE100 Pro k vas¥mu chytrému telefonu nebo tabletu pouzijte USB kabel. Pro primé nahravani ve stereu nebo
pr¥hravani otevr¥te libovolnou nahravaci aplikaci trétich stran nebo aplikaci socialni sité.

Poznamka: Nejprve se ujistéte se, z& vasthytry telefon nebo tablet podporuje funkci OTG. Ujistéte se, z& USB kabel nebo
redukce maji konektor vhodny pro vas¥ mobilni zarfzeni. GE100 Pro ma USB port typu C.

‘ B SYSTEMové nastaveni

Do nabidky globalniho systémového nastaveni vstoupite stisknutim tlacitka SYSTEM. Pohyb a Gpravy v této nabidce
provadite pomoci ovladac¥ SELECT/MASTER.
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®

@

®

®

SYSTEM

INPUT LEVEL SCREEN

CAB SIM THRU GLOBAL EQ

SPILL-OVER OTG LEVEL

LANGUAGE BLUETOOTH

LIGHTING RESET

INPUT LEVEL

Tento parametr nastavuje celkovou vstupni Grover GE100 Pro tak, aby odpovidal vystupni Grovni vasi’kytary. Vstupni zesileni
pracuje v rozsahu: -oo~6dB. Vychozi nastaveni: 0 dB.

SCREEN

Zde nastavujte jas displeje, aby vyhovoval svételnym podminkam prostr¥di, ve kterém procesor pouzi¢ate.

CAB SIM THRU

Pokud je v presetu aktivni modul CAB (reprobox) diky této funkci muiz&te pr¥pinat simulaci reproboxu do bypass rezinu
nezavisle pro levy a pravy vystupni kanal. Tato funkce pasobi na vs¥chny vystupy (L/R vystupy, sluchatkovy vystup Phones i
OTG). Poznamka: Pokud jsou levy a pravy kanal nastaveny rizné, modul CAB se automaticky pr¥sune na konec efektového
réteézce.

GLOBAL EQ

Tato funkce aplikuje ekvalizaci na celkovy vystup GE100 Pro a umoziiuje kompenzovat zvukovy charakter riznych koncertnich
prostr¥édi a PA systému, anizbyste museli ménit nastaveni jednotlivych presetd.

SPILL-OVER

GE100 Pro podporuje u efektd typu delay a reverb funkci Spill-Over. Pokud jsou splnény niz& uvedené podminky, tato funkce
umozHNuje, aby delay cMreverb doznivaly prifozené i po pr¥pnuti na jiny preset:

o V systémovém nastaveni zapnéte funkci SPILL-OVER (ON);
e Zkopirujte cilovy preset a ulozte ho do slotu, na ktery chcete prépnout;
e V novém presetu mlz¥te zapinat/vypinat efektové bloky nebo upravovat parametry;

° Pokud pritomto nastaveni prépinate mezi témito dvéma presety, delay a reverb budou doznivat prifozené.

OTG LEVEL
Tento parametr nastavuje vystupni hlasitost audio prUSB OTG nahravani. Rozsah: -co~6dB. Vychozi hodnota: 0 dB.

LANGUAGE

Nastavuje jazykové prostr¥di procesoru: Cthstina nebo anglictina.

BLUETOOTH
ZAPINA/VYPINA vestavény modul pro Bluetooth audio.

LIGHTING
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ZAPINA/VYPINA LED pasek ambientniho osvétlen.
Zaroven zde lze nastavit rychlost prélévani barev a jas osvétleni.

RESET

Resetuje GE100 Pro do vychoziho tovarniho nastaveni.
Zobrazuje stavajici verzi firmwaru v zarfzeni.

‘ B Vestavéna baterie

Verze GE100 Pro Li se vyznactije vestavénou lithium-ion baterii. Indikace vztahujici se k provozu baterie jsou popsany niz¥.

Indikator urovné baterie

Je-li zarfzeni ZAPNUTE, Groveri baterie je zobrazena v pravém hornim rohu hlavni obrazovky.

=== AMP €100 (L}

06B

Tri rect Ambie

o5 ) o Ia

D

oo

Pokud baterie klesne pod 20%, objevi se upozornéni na nizky stav baterie. V takovém pripadé pripojte k zarfzeni napajeci
zdroj a baterii dobijte, aby se zarizeni nevypnulo a nedoslo ke ztraté neuloz¥nych nastaveni.

Battery power is about to run out!
Please connect the power supply

for charging.

Je-li baterie vybita Gplné, zarfzeni se vypne. Nespusti se, dokud ho nepripojite ke zdroji napajeni.
Dobijeni

Pokud je k zapnutému zarfzeni pripojen zdroj napajeni, ikona baterie v pravém hornim rohu je pr&kryta symbole blesku.
Dobijeni je indikovano animaci jednotlivych dilkg.
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Pokud napajeci zdroj pripojite k vypnutému zarfzeni, na displeji se zobrazi velka animovana ikona dobijeni.

‘ Software MOOER STUDIO

GE100 Pro lze za pomoci specializovaného softwaru MOOER STUDIO propojit s pocitacEm. V tomto softwaru lze provadét
zvukové Upravy, spravovat presety, nahravat samply, vytvar&t a obnovovat zalohy a aktualizovat firmware.

Staz¥ni softwaru

Navstivte oficialni webové stranky MOOER (www.mooeraudio.com), najdéte sekci stahovani a stahnéte zde instalachi
soubor, ktery odpovida vas¥mu operachimu systému (Windows/MacOS).

Systémové pozidavky

Windows - Windows 10 nebo noveéjsk

MacOS - 13.0 nebo novéjst

Propojeni se softwarem

Po instalaci pripojte GE100 Pro k pocftac’pomoci pribaleného USB kabelu. Otevr¥te software MOOER STUDIO a k pro
navazani komunikace kliknéte na pr¥pinac¥ levém hornim rohu uzivatelského rozhrani.

| 10.1Rozhrani softwaru v rezimu Editor
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MOCGCR
sTuBio

GE100 Pro
9
o

TREBLE

Informace o pripojeném zarfzeni

Zobrazuje stav pripojeného zarizeni a verzi firmwaru. Kliknutim zarizeni pripojujete nebo odpojujete.

Vybér funkce softwaru

Kliknutim pr¥pinate mezi rezttnem editoru (Editor) a spravce (Manager).

Pole se seznamem presetli

Zde jsou zobrazeny vs¥chny presety v zarizeni. Kliknutim pr¥s levé tlacitko mystpreset vyberete. Kliknutim pr&s pravé tlacitko
mate pristup k funkci jako pr¥jmenovat, smazat, kopirovat, vlozit, exportovat a importovat.

Oblast efektového r¥tézce

Zde jsou zobrazeny bloky a jejich por¥di v efektovém r¥tézci stavajiciho presetu. Levym tlacftkem blok vyberte, zménite modul,
pr¥sunete blok na jinou pozici, blok vypnete/zapnete. Pole s efektovymi moduly. Zde jsou zobrazeny moduly dostupné v ramci
vybrané kategorie (bloku). Levym tlacftkem model vyberete.

Pole s efektovymi moduly

Zde jsou zobrazeny parametry vybraného modelu efektu. Pr&s levé tlacftko lze kliknout a posouvat hodnoty parametrd,
pripadné je zadat pomoci klavesnice.

Pole pro Upravu parametri

Zde jsou zobrazeny parametry vybraného modelu efektu. Pr¥s levé tlacitko lze kliknout a posouvat hodnoty parametrd,
pripadné je zadat pomoci klavesnice.

Pole pro ukladani presetl

Zde lze upravit nazev presetu a kliknutim na SAVE preset ulozit.

Sekce s globalnimi funkcemi a nastavenimi

Zobrazuje tempo biciho doprovodu a informace o hlasitosti.
Uzivatel zde ma rychly pristup k nastaveni funkce CAB SIM THRU. Zobrazuje stavajici prif¥zeni expression pedalu. Poskytuje
pristup ke konfigurace expression pedalu. Poskytuje pristup k nabidce s globalnim SYSTEMOVYM nastavenim.

Vybér jazyka

Pr¥pina mezi cthskou a anglickou mutaci uzivatelského rozhrani softwaru.
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| 10.2Rozhrani softwaru v rezmu Manager

MOGCR
sTuDio £ Manager

MNRS

Compatible with NAM files. Install the File Converter Plugin to import them via “+"

DRIVE SAMPLE AMP SAMPLE CAB SAMPLE

@ Pole s funkcemi

Zde si muz¥te vybrat z dostupnych funkci, jako jsou aktualizace firmwaru, import soubord se samply, stahovani z cloudu a
kompletni zalohovani i obnova zarfzeni.

@ Provoznipole

Zde je zobrazeno rozhrani funkce, kterou jste zvolili v levém poli.

©) Prihlas¥ni k Gctu

Pro pristup k funkcim platformy MOOER Cloud se zaregistrujte nebo se prthlaste ke svému Gctu.

| 10.3Aktualizace firmwaru

Stahnéte si instalacMi balic¥k obsahujici nejnovéjsifirmware, nainstalujte jej do pocitac¥ a pripojte své zarfzeni.
V rezinu Manager v levém funkctiim panelu kliknéte na mozMost Device Update (aktualizace zarfzeni).

V pravém panelu kliknéte na tlacitko Update. Zarfzeni automaticky pr¥jde do rezinu aktualizace.

PocKejte, az\ukazatel prabéhu dosahne konce, cffnzbude aktualizace firmwaru dokonc¥na.

Poznamka: Béhem procesu aktualizace neodpojujte USB kabel ani napajeci zdroj. Prédejdete tak riziku nevratného

posKozeni pristroje.

| 10.4Import IR soubor tré¥tich stran

“«

IR (Impulse Response/impulzni odezva) soubory jsou simulace reproboxu. Standardni format IR souboru je ,.wav “. Pro

nahradni:

Ziskejte IR soubory tr¥tich stran a ulozte je do svého pocftac¥.

V softwaru MOOER STUDIO kliknéte v levém funkcMim panelu na MNRS.

V pravém panelu zvolte polozKu DEVISE, kliknéte pod ni na moztost CAB SAMPLE, a nasledné kliknéte na symbol ,,+ “vedle
slotu.

Ve vyskakovacim okné najdéte ve svém pocitacprislushy IR souboru. Import potvrdte kliknutim na ,,0K “.
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MOOCR
sTUDIO ¥ Manager

MNRS
Compatible with NAM files. Install the File Converter Plugin to import them via *+*

GE100 Pro LEi

Comected® (@D DRIVE SAMPLE AMP SAMPLE

5

Device Update 2

+ + + 4+ + + + + + 4+

Q..

¥

| 10.5Spriva MNRS sampli

GE100 Pro podporuje ctyrtypy MNRS souborti
DRIVE SAMPLE - zachyceny zvuk overdrive pedalu (GNR); PREAMP SAMPLE - zachyceny zvuk prédzesilovac¥ (GNR); ENTIRE

SAMPLE - zvuk celého zesilovac¥ (pr¥dzesilovac¥% vykonovy zesilovacy(GNR);
CAB SAMPLE - zvuk reproboxu (GIR).

Ke spravé soubort se zvukovymi vzorky mizéte pouzft software MOOER STUDIO, nebo muiz&te stahnout soubory ostatnich
uziatell z cloudové platformy.

Sprava lokalnich soubor@ V rozhrani

reztmu Manager v softwaru MOOER STUDIO kliknéte v levém panelu na polozKu MNRS.
Vpravo kliknéte na zalozKku DEVICE. Niz¥ uvidite seznam rGiznych typd sampld, které odpovidaji pozicim GNR a GIR na vas&m
zarfzeni.

MOOGCR
sTUDIO dit Manager

m Compatible with NAM files. Install the File Converter Plugin to import them via "+"

GE100 Pro 220

Comected® QD) DRIVE SAMPLE AMP SAMPLE CAB SAMPLE

e

Device Update 2

+
+
.
+
+
.
"
.
"

Zde mUiz¥te z téchto pozic nacitat obsah nebo ho mazat.

1

Kliknutim na symbol ,+ “nahrajete MNRS sample z vas¥ho pocitac¥.

Kliknutim na ,- “smaz¥te z dané pozice nahrany MNRS soubor.
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Poznamka: Po registraci si muz¥te na webovych strankach www.mooerstudio.com stahnout oficialni soubory s MNRS

samply.

Nahravani souborl typu NAM

Skrze instalaci vestavéného plug-inu je u GE100 Pro moztié importovat tzv. NAM profily (Neural Amp Modeler).
V rozhrani reztmu Manager kliknéte na polozKu ,,Install built-in plugin “. Ve vyskakovacim okné kliknéte na pokyn
Sinstall “. VycKejte, az\tkazatel pribéhu instalace dosahne 100% a objevi se hlaska o Gspéstiém dokonc¥ni instalace.

Po instalaci kliknéte v seznamu DRIVE SAMPLE nebo AMP SAMPLE na ,+ “, zvolte ,NAM File “, lokalizujte soubor na svém
pocitacia kliknéte na OK. Nahrani je dokonc¥no, jakmile ukazatel pribéhu dosahne 100%.

Please select file type: NAM file or GNR file

Stahovani z cloudu

Software GE100 Pro je prifno propojen s Gloziétém MOOER Cloud, ze kterého lze prifno stahovat soubory se zvukovymi

vzorky.
P5ed pouzitim cloudové platformy se, prosim, nejprve zaregistrujte a prihlaste.

Kliknutim na zalozKu CLOUD v hornim panelu m(z¥te prochazet seznam vzorkd a oznacit soubory, které chcete stahnout

primo do zarfzeni.

MOOCR
sTupDiO Manager

MNRS
Compatible with NAM files. Install the File Converter Plugin to import them via “+"

GE100 Pro DEVICE
Comected® (@D DRIVE SAMPLE ENTIRE SAMPLE CAB SAMPLE

Device Update
All

CHP-Bogie MKV

8 choptones

NDSP PLEXI59

JCMB00 gain

€2 some

Zaloha

Funkce Backup (zaloha) vdam umozHuje ulozit a znovu obnovit veskerou pamétzarfzeni, vc¥tné vs&ch presetd, GNR/GIR/IR

soubort a globalniho nastaveni. Tato funkce je vhodna k pripravé zarfzeni pro rtizné koncerty, uzivatele, apod.

V rozhrani reztmu Manager v softwarovém nastroji MOOER STUDIO kliknéte vlevo na polozku Backup.
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Vpravo kliknéte na ikonu zalohy a pockejte. Po dokonc¥ni se zobrazi ziznam o vytvor¥ni zalohy, cimzYe proces zalohovani u

konce.

Pro obnovu dat vyhledejte v seznamu poz¥dovany zaznam zalohy a kliknéte na ikonu obnoveni zalohy (Restore), ktera se

nachazi vedle néj.

‘ APLIKACE MOOER CLOUD APP

MOOER CLOUD APP je mobilni nastroj pro spravu dat, urc¥ny pro uc&ly inteligentnich multi-efektd. Prostr¥dnictvim
Bluetooth rozhrani muz&te editovat parametry presetd, nahravat/stahovat presety, a také importovat tisice GNR/GIR vzorku
z cloudu.

Staz¥ni aplikace

@ Pro uziatele iOS

V App Store vyhledejte ,MOOER CLOUD “. Uzivatelé Android: aplikaci vyhledejte v Google Play nebo ji stahnéte z oficialnich
stranek MOOER.

Systémové poz¥davky

Vyzdduje iOS 11.0 a vys¥i Android 5.0 a vys¥¥

Pripojeni k aplikaci

Ujistéte se, z¥ mate na svém chytrém telefonu aktivovano Bluetooth.
Otevr¥te aplikaci, na hlavni obrazovce najdéte ikonu GE100 Pro a kliknéte na ni.
Klepnéte na vyzvu ,Search device “a ze seznamu niz¥ vyberte své zarfzeni.

Pro pripojeni klepnéte na nazev svého zarfzeni. Jakmile ukazatel prabéhu dosahne 100%, vstoupite na obrazovku pro

Upravu parametra.

09:54

GE200Pro | € soon GE Series = ) 01AAtlasClean

: ° -
x w o

REVERB

GE100 Pro | @ O amp 65USTW p

(&) (‘ )
65

Search device

My Device GAIN BASS MID
35

ONONE©)

TREBLE PRES MST
a7 83

/
)
55

GE100Pro

GE100 Pro | )
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| 11.1Rozhrani pro tipravu parametri

(1) Poles presety

Zde je zobrazen nazev zvoleného presetu. Klepnutim otevr¥te rozbalovaci nabidku vs¥ch presetd. Klepnutim na nazev preset
vyberete.

@ Ikona pro uloz¥ni presetu

Klepnutim na tuto ikonu preset ULOZITE.
Objevi se okno, ve kterém muz¥te preset pré&jmenovat a zvolit pozici (slot) pro uloz&ni. Pro potvrzeni klepnéte na tlacitko

«

»Done “, pro zrus¥ni uloz¥ni klepnéte na tlacitko ,Cancel “.

I {E S EET

01A Atlas Clean

(3 Oblasts efektovym rétézcem

® Zde je vyobrazen efektovy r¥tézec stavajiciho presetu.

® Klepnutim naikonu ,+ “v efektovém r¥tézci otevréte nabidku pro vybér modulu. Odsud muz¥te pritlat nové
efektové moduly.
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Klepnutim oznacte libovolny efektovy blok.

Pro pré¥sun efektového bloku v ramci efektového r¥étézce na blok klepnéte a pridrz¥ny jej présurite.

Pro ZAPNUTI/VYPNUTI klepnéte na blok dvakrat.

Chcete-li modul odstranit, dlouze pritirzte blok, dokud se neobjevi ikona pro smazani a nasledné na ni klepnéte.

@ Zobrazeni efektového modulu

Zde je zobrazena kategorie a nazev pravé zvoleného efektu a jeho stav ZAPNUTO/VYPNUTO. Kliknutim na ikonu vypinac¥ vlevo
efekt ZAPINATE/VYPINATE. Klepnutim na oblast s ndzvem modulu vpravo vstoupite do nabidky vyb&ru, kde méiz&te ménit
jednotlivé typy.

® Oblast s parametry

Zobrazuje parametry souc¥sného modelu. Hodnotu upravite klepnutim na ikonu parametru a posunutim prstu nahoru nebo
dold.

Poznamka: U parametrd s velkym rozsahem (naprYCustom EQ FREQ 1/2/3) podrzte ikonu parametru po dobu 1 sekundy
pro vstup do rezitmu jemného doladéni. V tomto reztmu se hodnoty méni po jednotlivych krocich (+1) pro maximalné
precizni nastaveni.

® Spodni stavovy panel

Klepnutim na ikonu DOMECKU se vratite na obrazovku pro pripojeni zarfzeni. Klepnutim na ikonu funkce MOOER Al aktivujete
sluzBu Al Assistant. Klepnutim na ikonu reproduktoru nastavite celkovou vystupni hlasitost. Klepnutim na ikonu Bluetooth
zarfzeni pripojite nebo odpojite.

| 11.2MOOER Al Assistant

Funkce MOOER Al Assistant generuje nastaveni zvuku podle vas¥ho zadani. Tato nastaveni si mtizéte nasledné vyzkous&t
nebo ulozit do svych lokalnich presett.

Pokud naprfklad zadate ,,| want the Hotel California solo tone “ (v pr¥kladu: Chci zvuk pro sélo ze skladby Hotel California),

Al pro vas vygeneruje 3 odpovidajici varianty nastaveni, ze kterych si mtz&te vybrat.
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Hello :)

Have an artist's sound in mind?
| can help you shape it.

| 11.3Funkce postranniho menu

-9 Click to log in

—Q Preset

- '.Language

— -@CE100Pro
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@ Prihlas¥ni uzivatele

Klepnutim se prihlasite k Gctu nebo zménite avatar svého profilu.

@ Preset Cloud

Klepnutim vstoupite do cloudové knihovny. Odsud muaz¥te do GE100 Pro nacitat své lokalni presety, nebo stahovat tovarni
presety a presety nahrané jinymi uziateli. Klepnutim na ikonu sluchatek vedle presetu si mGz¥te dany preset poslechnout.

(3 MNRS Sample Cloud

Klepnutim vstoupite do cloudu s MNRS samply. Zde mGz¥te spravovat své lokalni soubory GNR a GIR nebo stahovat z rozsahlé
knihovny soubor(i nahranych ostatnimi uzivateli.

@ My Upload

Klepnutim zobrazite vs¥chny presety, které jste nahrali.

(3 My Collections

Klepnutim zobrazite presety, které jste si pritlali do zaloz¥k.

® My Likes

Klepnutim zobrazite presety, které jste oznacili jako ,,to se mi libi “:

() Language

Pr¥pinate mezi cfhskou a anglickou jazykovou mutaci aplikace.

Bluetooth nazev zarfzeni

Zobrazuje Bluetooth nazev pripojeného zarizeni. Klepnutim muz¥te nazev upravit.

® About

Zde jsou informace o aktualni verzi aplikace.

‘ Seznam efektd

| PRE-EFFECTS (Prédrizené efekty)

1 GCB95 Wah Vychazi z wah pedalu Crybaby GCB95.

2 535 Wah Vychazi z moderniho wah efektu 535Q.

3 Auto Wah Simuluje efekt automatického kvakadla s plynulym prabéhem filtru.

4 Talk Wah AH Vychazi z efektu MOOER® RedKid Talk Wah, ktery simuluje vokalni projev ,AH .

5 Talk Wah OH Vychazi z efektu MOOER® RedKid Talk Wah, ktery simuluje vokalni projev ,OH “.

6 Touch Wah DynamicKky citlivy obalkovy filtr (auto-wah) s odezvou na intenzitu hry.

7 Yellow Comp Vychazi z kompresoru MOOER® YELLOW COMP se 4 konfigurovatelnymi parametry.
8 Blue Comp Vychazi z kompresoru MOOER® BLUE COMP se 4 konfigurovatelnymi parametry.
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10

11

12

13

14

15

S-Comp

Red Comp
Boost Comp
Deluxe Comp
Blend Comp
Limiter

Noise
Suppressor

Efekt kompresoru se dvéma parametry.

Efekt kompresoru se dvéma parametry.

Kompresor/boost s 3pasmovym ekvalizérem.

Moderni studiovy kompresor.

Kompresor s nastavitelnym pomérem mezi cistym signalem a signalem efektu (Dry/Wet).
Efekt limiteru se dvéma parametry.

Na rozdil od standardnich stimovych bran funguje na principu oddéleni uzitectiého signalu od

bilého s¥mu. Odstranénim stimu dochazi k potlac¥ni rusiych vliv pri'zachovani prifozeného
dozvuku.

DRIVE (zkresleni)

10

11

12

13

14

15

16

17

Nazev

modelu

TUBE DR

808

PURE BOOST

FLEXBOOST

0D250

D-DRIVE

BLACK RAT

GREY FAZE

MUFFY

FUZZ DEPARTMENT

MTL ZONE

MTL MASTER

OBSESSIVE DIST

JIMMY OD

FULL DRV

SHRED

BEEBEE PRE

Vychazi z lampového overdrive B.K. Butler® Tubedrive.
Vychazi z overdrive IBANEZ® TS808.
Vychazi z pedalu MOOER® Pure Boost.
Vychazi z pedalu MOOER® Flex Boost.
Vychazi z overdrive DOD® OD250.

Vychazi z overdrive Barber® Direct Drive.
Vychazi ze zkresleni ProCo® Rat.

Vychazi z efektu MOOER® Grey Faze
Vychazi z fuzz efektu EHX® Big Muff

Vychazi z efektu ZVEX® Fuzz Factory
Vychazi ze zkresleni BOSS® Metal Zone
Vychazi ze zkresleni Digitech® Metal Master
Vychazi ze zkresleni Fulltone® OCD

Vychazi z efektu Paul Cochrane® Timmy OD
Vychazi z overdrive Fulltone® Fulldrive 2
Vychazi ze zkresleni Marshall® Shred Master

Vychazi z overdrive/zkresleni Xotic® BB Preamp
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18 BEEBEE +
19 RIET
20 TIGHT DS
21 FULL DS
22 GOLD CLON
23 VXTUBE OD
24 TIGHT METAL
25 THE JUICER
26 RUMBLE DRIVE
27 SOLO
28 BLUES MOOD
29 BLUES CRAB
30 HUSTLE DRIVE
31 BLADE
32 ROD881
33 RED AT
34 ODR1
35 BE OD
AMP (zesilovac¥)

Nazev

modelu
1 65 US DX
2 65 USTW
3 62 US DLX
4 55USTD
5 59 US BASS
6 US SONIC
7 US BLUES CL

Vychazi z overdrive/zkresleni Xotic® BB Plus

Vychazi ze zkresleni Suhr® Riot

Vychazi ze zkresleni Amptweaker® TightRock
Vychazi ze zkresleni Fulltone® GT-500
Vychazi z overdrive Klon® Centaur Gold
Vychazi z overdrive VOX® Tube OD

Vychazi ze zkresleni Amptweaker® Tight Metal
Vychazi z overdrive MOOER® The Juicer
Vychazi z overdrive MOOER® Rumble Drive
Vychazi ze zkresleni MOOER® Solo

Vychazi z overdrive MOOER® Blues Mood
Vychazi z overdrive MOOER® Blues Crab
Vychazi ze zkresleni MOOER® Hustle Drive
Vychazi ze zkresleni MOOER® Blade

Vychazi z overdrive MAXON® ROD-881
Vychazi z overdrive JHS® The AT

Vychazi z overdrive NOBELS® ODR-1

Vychazi ze zkresleni FRIEDMAN® BE-OD

Vychazi z prédzesilovac¥ u Fender® 65 Deluxe Reverb

Vychazi z prédzesilovac¥ u Fender® 65 Twin Reverb
Vychazi z prédzesilovac¥ u Fender® Brownface Deluxe
Vychazi z prédzesilovac¥ u Fender® Tweed Deluxe 1955
Vychazi z prédzesilovac¥ u Fender® 59 Bassman
Vychazi z prédzesilovac¥ u Fender® Super Sonic

Vychazi z cistého prédzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Fender® Blues Deluxe

MOOER GE100 Pro — Page 31/ 41



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

US BLUES OD

MATCHBOX 30 CL

MATCHBOX 30 OD

J80o

J9o00o

PLX 100

E650 CL

E650 DS

CAA OD100 CH1

CAA OD100 CH2

CAA OD100 CH3

SPT 100 CL

SPT 100 DS

POWER BELL CL

POWER BELL DS

BLACKNIGHT CL

BLACKNIGHT DS

MARKIII CL

MARKIII DS

MARKYV CL

MARKV DS

TRIRECCL

TRIREC DS

CaliBLD CL

Cali BLD CR

CaliBLD DS

ROCKVRB CL

Vychazi z drive pr¥édzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Fender® Blues Deluxe

Vychazi z cistého prédzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Matchless® C30

Vychazi z drive pré¥dzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Matchless® C30

Vychazi z prédzesilovac¥ u Marshall® JCM800

Vychazi z prédzesilovac¥ u Marshall® JCM900

Vychazi z prédzesilovac¥ u Marshall® Plexi 100

Vychazi z cistého prédzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Engl® E650

Vychazi ze sélového prédzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Engl® E650

Vychazi z cistého pr¥dzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Custom Audio® OD100

Vychazi z prédzesilovaciho overdrive kanalu zesilovac¥ Custom Audio® OD100

Vychazi ze zkresleného pr¥dzesilovaciho kandlu zesilovac¥ Custom Audio® OD100
Vychazi z cistého priédzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Suhr® PT100

Vychazi ze sélového prédzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Suhr® PT100

Vychazi z cistého pré¥dzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Engl® Powerball E645

Vychazi ze zkresleného pr¥dzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Engl® Powerball E645
Vychazi z cistého pr¥dzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Engl® Blackmore Signature
Vychazi ze zkresleného pr¥dzesilovaciho kanélu zesilovac¥ Engl® Blackmore Signature
Vychazi z cistého prédzesilovaciho kanalu zesilovac¥ MESA Boogie® MARK |11

Vychazi ze zkresleného pr¥dzesilovaciho kanélu zesilovac¥ MESA Boogie® MARK II|
Vychazi z cistého pré¥dzesilovaciho kanalu zesilovac¥ MESA Boogie® MARK V

Vychazi ze zkresleného pr¥dzesilovaciho kanélu zesilovac¥ MESA Boogie® MARK V
Vychazi z cistého prédzesilovaciho kanalu zesilovac¥ MESA Boogie® Triple Rectifier
Vychazi ze zkresleného pr¥dzesilovaciho kanélu zesilovac¥ MESA Boogie® Triple Rectifier
Vychazi z cistého pré¥dzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Mesa Boogie® Rectifier Badlander
Vychazi z prédzesilovaciho overdrive kanalu zesilovac¥ Mesa Boogie® Rectifier Badlander

Vychazi ze zkresleného pr¥dzesilovaciho kanélu zesilovac¥ Mesa Boogie® Rectifier
Badlander

Vychazi z cistého prédzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Orange® Rockerverb
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35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

ROCKVRB DS

CITRUS 30

CITRUS 50

SLOW 100 CR

SLOW 100 DS

DR.ZEE 18 JR

DR.ZEE RECK

JET 100H CL

JET 100H OD

JAZZ 120

UK30 CL

UK30 OD

HWT 103

PV 5050 CL

PV 5050 DS

REGAL TONE CL

REGAL TONE OD1

REGAL TONE OD2

CAROL CL

CAROL OD

CARDEFF

EV 5050 CL

EV 5050 DS

HT CLUB CL

HT CLUB DS

HUGEN CL

HUGEN OD

HUGEN DS

Vychazi ze zkresleného pr¥dzesilovaciho kanélu zesilovac¥ Orange® Rockerverb

Vychazi z prédzesilovac¥ u Orange® AD30

Vychazi z prédzesilovac¥ u Orange® OR50

Vychazi z prédzesilovaciho crunch kanalu zesilovac¥ Soldano® SLO-100
Vychazi ze zkresleného pr¥dzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Soldano® SLO-100
Vychazi z prédzesilovac¥ u DR.Z® Maz 18 Jr

Vychazi z prédzesilovac¥ u DR.Z® Z-Wreck

Vychazi z cistého pr¥dzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Jet City® JCA100H
Vychazi z prédzesilovaciho overdrive kanalu zesilovac¥ Jet City® JCA100H
Vychazi z prédzesilovac¥ u Roland® JC-120

Vychazi z cistého prédzesilovaciho kanalu zesilovac¥ VOX® AC30

Vychazi z prédzesilovaciho overdrive kanalu zesilovac¥ VOX® AC30

Vychazi z prédzesilovac¥ u Hiwatt® DR-103

Vychazi z cistého pr¥édzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Peavey® 5150

Vychazi ze zkresleného pr¥dzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Peavey® 5150
Vychazi z prédzesilovaciho kanélu Rhythm u zesilovac¥ Tone King® Falcon
Vychazi z prédzesilovaciho kanélu Tweed u zesilovac¥ Tone King® Falcon
Vychazi ze sélového prédzesilovaciho kanélu zesilovac¥ Tone King® Falcon
Vychazi z cistého pr¥dzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Two Rock® Coral
Vychazi z prédzesilovaciho overdrive kanalu zesilovac¥ Two Rock® Coral
Vychazi z prédzesilovac¥ u Two Rock® Cardiff

Vychazi z cistého pr¥dzesilovaciho kanalu zesilovac® EVH® 5150

Vychazi ze zkresleného pr¥dzesilovaciho kanalu zesilovac¥ EVH® 5150
Vychazi z cistého pré¥dzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Blackstar® HT Stage 100
Vychazi ze zkresleného pr¥dzesilovaciho kanélu zesilovac¥ Blackstar® HT Stage 100
Vychazi z cistého pr¥dzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Diezel® Hagen

Vychazi z prédzesilovaciho overdrive kanalu zesilovac¥ Diezel® Hagen

Vychazi ze zkresleného pr¥dzesilovaciho kanélu zesilovac¥ Diezel® Hagen
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63 KOCHE OD
64 KOCHE DS
65 AMPOG B18 CL
66 AMPOG B18 DS
67 AMPOG SVT 4
68 AKUILA 750
69 MVRKBASS 500
70 G-BASE 700+
71 KARVIN B1500
72 HNK BASS
POWER
73~92 EMPTY
CAB (reproboxy)
Nazev
modelu
1 USDLX 112
2 USTWN 212
3 US BASS 410
4 SONIC 112
5 BLUES 112
6 MATCHBOX 30112
7 1960412
8 EAGLE P412
9 EAGLE S412
10 CUSTOM 112
11 CUSTOM 212
12 CUSTOM 412
13 SPT 112

Vychazi z prédzesilovaciho overdrive kanalu zesilovac¥ Koch® Powertone

Vychazi ze zkresleného pr¥dzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Koch® Powertone

Vychazi z cistého pr¥dzesilovaciho kanalu zesilovac® Ampeg® B18

Vychazi ze zkresleného pr¥dzesilovaciho kanalu zesilovac¥ Ampeg® B18

Vychazi z prédzesilovac¥ u Ampeg® SVT 4 Pro

Vychazi z nastaveni prédzesilovac¥ s nizkou rovni zkresleni na zesilovac¥Aguilar® DB750
Vychazi z prédzesilovac¥ u Markbass® R500

Vychazi z prédzesilovac¥ u GRBass® GR700+

Vychazi z prédzesilovac¥ u Carvin® B1500

Vychazi z prédzesilovac¥ u Hughes & Kettner® BassForce XXL

Prazdna pozice pro GNR soubory; import probiha pr¥s desktopovy software

Vychazi z reproboxu Fender® 65 Deluxe Reverb 1x12

Vychazi z reproboxu Fender® 65 Twin Reverb 2x12
Vychazi z reproboxu Fender® 59 Bassman 4x10
Vychazi z reproboxu Fender® Super Sonic 1x12
Vychazi z reproboxu Fender® Blues Deluxe 1x12
Vychazi z reproboxu Matchless® C30 1x12
Vychazi z reproboxu Marshall® 1960A 4x12
Vychazi z reproboxu ENGL® Pro XXL 4x12
Vychazi z reproboxu ENGL® Vintage XXL 4x12
Vychazi z reproboxu Custom Audio® 1x12
Vychazi z reproboxu Custom Audio® 2x12
Vychazi z reproboxu Custom Audio® 4x12

Vychazi z reproboxu Suhr® PT100 1x12
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14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

SPT 212

SPT 412

CALI 412 A

CALI412B

CALI412C

REC 412

CITRUS 112

CITRUS 212

CITRUS 412

SLOW 412

DR.ZEE 112

DR.ZEE 212

JAZZ 212

UK 212

HWT 412

PV 5050 412

REGAL TONE FLN
110

REGAL TONE SK
112

TWO STONES 212

CARDEFF 112

EV 5050 212

EV 5050 412

HT 412

DIESEL 412

CT-FEND S 212

CT-FEND 67 212

CT-BRIT JV 212

Vychazi z reproboxu Suhr® PT100 2x12

Vychazi z reproboxu Suhr® PT100 4x12

Vychazi z reproboxu Mesa Boogie® Recto® Traditional Slant 4x12
Vychazi z reproboxu Mesa Boogie® Recto® Traditional Straight 4x12
Vychazi z reproboxu Mesa Boogie® Road King® Straight 4x12
Vychazi z reproboxu Mesa Boogie® Rectifier Standard 4x12
Vychazi z reproboxu Orange® PPC 1x12

Vychazi z reproboxu Orange® PPC 2x12

Vychazi z reproboxu Orange® PPC 4x12

Vychazi z reproboxu Soldano® Slo 4x12

Vychazi z reproboxu DR.Z® MAZ 1x12

Vychazi z reproboxu DR.Z® Z-Wreck 2x12

Vychazi z reproboxu Roland® JC120 2x12

Vychazi z reproboxu VOX® AC30 2x12

Vychazi z reproboxu Hiwatt® AP 4x12

Vychazi z reproboxu Peavey® 5150 4x12

Vychazi z reproboxu Tone King® Falcon 1x10

Vychazi z reproboxu Toneking® Sky King 1x12

Vychazi z reproboxu Two Rock® 2x12

Vychazi z reproboxu Two Rock® 1x12

Vychazi z reproboxu EVH® 5150111 2x12

Vychazi z reproboxu EVH® 5150111 4x12

Vychazi z reproboxu Blackstar® HTV 4x12

Vychazi z reproboxu Diezel® Hagen 4x12

Vychazi z reproboxu Fender® Super Sonic 2x12 (od Choptones)

Vychazi z reproboxu Fender® Twin Reverb 65 Reissue 2x12 (od Choptones)

Vychazi z reproboxu Marshall® JVM 2x12 (od Choptones)
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41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

CT-BRIT 412

CT-BOGIE 212

CT-BOG 0S 412

CT-VOCS 212

CT-FRAM 212

CT-KOX 212

CT-MGAN 212

CT-EDD 412

CT-FRIED 412

CT-GAS 412

CT-HESS 212

CT-HESS 412

CT-HW 412

CT-HK 412

CT-OR 412

CT-PVYIN 212

CT-PVY 50 412

CT-REVO 412

CT-RIVER 412

CT-SOLD 412

CT-WIN 412

AMPOG B118

AMPOG SV115

AKUILA 410

TITAN 410

CALI PH810

HNK 115

Vychazi z reproboxu Marshall® 1960 4x12 (od Choptones)

Vychazi z reproboxu Mesa Boogie® 2x12 (od Choptones)
Vychazi z reproboxu Mesa Boogie® OS 4x12 (od Choptones)
Vychazi z reproboxu VOX® BNX 2x12 (od Choptones)
Vychazi z reproboxu Framus® CB 2x12 (od Choptones)
Vychazi z reproboxu Koch® Multitone 2x12 (od Choptones)
Vychazi z reproboxu Morgan® Vertical 2x12 (od Choptones)
Vychazi z reproboxu EVH® 5150111 4x12 (od Choptones)
Vychazi z reproboxu Friedman® 4x12 (od Choptones)
Vychazi z reproboxu Diezel® 4x12 (od Choptones)

Vychazi z reproboxu Hesu® Modern 2x12 (od Choptones)
Vychazi z reproboxu Hesu® 4x12 (od Choptones)

Vychazi z reproboxu Hiwatt® 4x12 (od Choptones)
Vychazi z reproboxu Hughes&Kettner® Triamp 4x12 (od Choptones)
Vychazi z reproboxu Orange® PPC412 4x12 (od Choptones)
Vychazi z reproboxu Peavey® Invective 2x12 (od Choptones)
Vychazi z reproboxu Peavey® 5150 4x12 (od Choptones)
Vychazi z reproboxu Revv® 4x12 (od Choptones)

Vychazi z reproboxu Rivera® 4x12 (od Choptones)
Vychazi z reproboxu Soldano® 4x12 (od Choptones)
Vychazi z reproboxu Victory® 4x12 (od Choptones)
Vychazi z reproboxu Ampeg® B18 1x18

Vychazi z reproboxu Ampeg® SVT-15E

Vychazi z reproboxu Aguilar® DB410

Vychazi z reproboxu SWR® Goliath 111 4x10

Vychazi z reproboxu Mesa Boogie® PowerHouse 8x10

Vychazi z reproboxu Hughes & Kettner® BassForce XXL 115
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68~87 EMPTY Prazdné pozice pro GIR nebo IR soubory tr¥tich stran. Import prostrédnictvim
pocitacBvého softwaru.

| NOISE REDUCTION (stimové brany)

1 Noise Killer S¥mova brana vychazejici z efektu Mooer® Micro Noise Killer. Tento efekt résfrychle a Gcthné
problémy se simem a pracuje s jednoduchym nastaveni prahové hodnoty.

2 Noise Na rozdil od bézMych s¥movych bran pracuje tento efekt tak, z¥ oddéluje bézMy signél od bilého
Suppressor s¥imu v signalu, ktery nasledné eliminuje, cfmzXlosahne redukce stimu pri'zachovani
prifozeného doznivani/Gtlumu. Tento modul dopoructijeme pouzivat umistény préd efekty
zkresleni nebo pr¥d simulaci zesilovac¥.

3 Noise Gate Stimova brana se tr¥mi standardnimi Uziatel si zde m(z¥ nastavit prah (Threshold), ktery
urctije, kdy se brana otevira. Nasledné si dle potr¥by doladi nabéh (Attack) a dobéh (Release)
brany tak, aby odpovidal dynamice hry.

| EQ (ekvalizéry)

1 3-Band EQ 3pasmovy kytarovy ekvalizér

2 Mooer G-EQ 5pasmovy kytarovy ekvalizér

3 Mooer HM-EQ 5pasmovy ekvalizér vhodny pro metalové/high-gainové zvuky

4 Mooer G6-EQ 6pasmovy kytarovy ekvalizér

5 Mooer B-EQ 5pasmovy kytarovy ekvalizér

6 Custom EQ 3pasmovy parametricky ekvalizér s prizpasobitelnymi frekvencemi

| MODULATION (modulactii efekty)

Nazev
modelu
1 Classic Phaser Vychazi z phaser efektu MOOER® Ninety Orange se standardnim sinusovym pribéhem.
2 Square Phaser Phaser efekt se ctvercovym vinovym pribéhem.
3 Fat Phaser Efekt phaser zd(iraznujici basové frekvence.
4 Classic Flanger Vychazi z flangeru MOOER® E-Lady se ctvercovym vlnovym priibéhem.
5 Jet Flanger Vychazi z flangeru MOOER® Jet Flanger.
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6 Tremolo

7 Square Tremolo

8 Pitch Vibrato

9 Pitch Shift

10 Detune

11 Rotary Speaker

12 Analog Chorus

13 Tri-Chorus

14 Ring Modulator

15 Bandpass Filter

16 Highpass Filter

17 Lowpass Filter

18 Slow Gear

19 Lo-Fi

20 Multi-Stage
Phaser

21 Modern Phaser

22 Pro Flanger

23 Modern Flanger

24 Modern Rotary

25 Opto Tremolo

26 Octave

27 Pan

DELAY (zpoz¥éni)

Nazev

modelu

Digital Delay

Vychazi z tremolo efektu MOOER® Trelicopter.

Volume tremolo se ctvercovym vinovym pribéhem.

Standardni vibrato s efektem modulace.

Méni intonaci pavodniho signalu.

Micha mirné rozladéné hlasy s cistym signalem, cfmzYytvarfchorus efekt.
Simuluje klasicky efekt rotujiciho reproduktoru.

Klasicky analogovy chorus.

Silnéjsia vyraznéjsfvicehlasy chorus.

Produkuje zvonivy, disonantni efekt prstencové modulace.

Modulovany pasmovy filtr.

Modulovany filtr zdaraznujici vysoké frekvence.

Modulovany filtr zdGraznujici basové frekvence.

Efekt vzdouvani hlasitosti, ktery vyhlazuje nebo odstrariuje prvotni atak trsatka.
Sniztje vzorkovaci frekvenci a vytvarfdegradovany zvuk nizké kvality.

Analogovy vicestupnovy phaser.

Efekt phaseru s cistym, modernim zvukem.

Flanger studiové kvality s komplexnim ovladanim parametra.
Flanger s modernim zvukem.

Moderné znéjici simulace rotujiciho reproduktoru.

Optické tremolo

K vas¥mu citému signalu pritlava o oktavu nizg¥nebo vys¥iton.

Automaticky pré¥souva signal mezi levym a pravym kanalem a vytvarfefekt stereofonniho
pohybu.

Zakladni digitalni delay, ktery vytvarfcisté a jasné znéjici opakovani vas&ho ptivodniho
signalu.
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2 Analog Delay

3 Echo Delay

4 Tape Echo

5 Mod Delay

6 Reverse Delay

7 Ping Pong
Delay

8 Dynamic Delay

9 Dual Delay

10 Filter Delay

11 Vintage Delay

12 Slow-Gear
Delay

REVERB (dozvuk)

Room Reverb
Hall Reverb

Church Reverb

Plate Reverb
Spring Reverb
Mod Reverb
Cave Reverb

Reverse
Reverb

Shimmer
Reverb

‘ Specifikace

Digitalni reprodukce hr¥jivé charakteristiky analogovych zpozdéni typu bucket-brigade.

Vytvaripritozené ozvény akustického prostoru.

Simuluje zvuk klasickych vintage paskovych delay efekt(.

Do zpozdénych opakovani pridava efekt modulace a vytvariziy chorus.
Zpozdény signal préhrava obracené (pozadu).

Stereo delay, u kterého zpozdény signal ,,prélétava “z levého na pravy signal a zpét.

Digitalni delay, ktery sniztije béhem hry hlasitost a znovu ji zesili, kdyz'préstanete hrat.
Delay efekt, ktery pracuje souc¥sné se dvéma dobami zpoz¥éni.

Delay s integrovanym filtrem.

Lo-fi delay, ktery pritlava do zvuku opakovani vintage texturu a charakter.

Kombinace zpoz¥éni a vzdouvani hlasitosti pr‘doznivani. Vytvarfambientni syntezatorové
textury.

Vytvarfakustické vlastnosti a odrazy malé mistnosti.

Simuluje velkou koncertni halu s ctenitymi odrazy a dels¥dobou doznivani.

Obrovsky dozvuk simulujici prostor katedraly nebo kostela. Vyznactije se extrémné dlouhym
doznivanim.

Simuluje jasny zvuk klasického studiového deskového reverbu.

Simulace klasického pruziového reverbu.

Do dozvuku reverbu pridava efekt chorusové modulace a vytvaritim bohaty, expansivni zvuk.
Vérné simuluje temné a vysoce rozptylené odrazy jeskyné.

Pr¥hrava dozvuk reverbu pozpatku, cffnz¥iabizi zcela unikatni texturu, ktera se vymyka
tradicMim dozvukovym efektlm.

Nadherny reverb obohaceny o ,trytivy ‘ dozvuk s transpozici o oktavu vysY
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| Specifikace
Kategorie

Efekty

Vstupy

Kategorie

Efektové moduly

Celkem modeli efektil
Presetovych pozic
Impulzni odezvy (IR)
Podporovany format
Vzorkovaci frekvence
Bitova hloubka
Vzorkovaci body

VSTUPN/ konektor

Typ konektoru

Vstupni impedance
Maximalni vstupni uroven
A/D pr¥vodnik
Vzorkovaci frekvence
Bitova hloubka
Dynamicky rozsah
Frekvenchi odezva
VYSTUPNI konektory

Typ konektoru

Vystupni impedance
Maximalni vystupni Groven
SLUCHATKOVY konektor
Typ konektoru
Vystupniimpedance
Maximalni vystupni Groven
D/A pr¥vodnik

Dynamicky rozsah

Popis

pr&s 200

150

Impulzni odezvy (IR)

WAV

44,1 kHz

24 bitd

512 bodt

VSTUPNI konektor

1x 6,35mm nesymetricky mono audio jack
2,2 MOhmua

6,3 dBu

A/D pr¥vodnik

44,1 kHz

24 bitl

6,3 dBu

20Hz ~ 20kHz

VYSTUPNI konektory

2x 6,35mm nesymetrické mono audio jacky
100 Ohmu

10,64 dBu

SLUCHATKOVY konektor

1x 3,5mm nesymetricky stereo audio jack
47 Ohma

10,64 dBu

D/A pr¥vodnik

10,64 dBu
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Kategorie

Ostatni

Kategorie

Frekvenchi odezva

Odstup signélu od stimu (SNR)

USB port

Typ konektoru

Napajeni

Napajeni

ZWotnost a specifikace baterie u verze Li V
ZWotnost a specifikace baterie u verze Li V
Provozni teplota

Rozméry

Hmotnost

Hmotnost

Prislus¥nstvi

Prislus¥nstvi

Popis

20Hz ~ 20kHz

110dB

USB port

2x porty typu C
GE100 Pro: 5V 2A
GE100 Pro Li: 5V 2A
7.4V,2000mAh, 14.8Wh
Cca 9 hodin provozu
0°C~60°C

255,7x 144 x 53,5 mm
GE100 Pro: 760 g
GE100 Pro Li: 856 g

GE100 Pro: napajeci adaptér, USB kabel, prifucka pro rychlé
zprovoznéni

GE100 Pro Li: USB kabel, prffucka pro rychlé zprovoznéni
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